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ITPECYIIIIO3UIINH BOITPOCA OTEJLJIO
«ThI ITEPE/] CHOM MOJINJIACb, AESAEMOHA?»

B craTtbe paccMaTpuBaloTeA Mpecynno3unuu Bonpoca OTesino
B KOHTEKCTe TpezicTaBieHuil repoes Y.Illekcnupa o ciaceHun
Ayuid,
3eMHOro Mupa H HebGecHoro. Tak, 'amiteT paccykzaer o ToM,

3HAUEHUU T[IOKASHHOW MOJIUTBBI, COOTHOIIEHUH
uTto youiictBo KiiaBaus Bo BpeMsi HOKasHHON MOJIUTBBI — 3TO
He MecTb, HO Harpaza («this is hire and salary, not revenge»).
«Ku3Hb» U «CMepPTh» OCMBICJIMBAIOTCA B KOODAHMHATAX
3eMHOTO CTpajilaHuss U HebecHOro OJiaskeHCTBa. B 3TOM
KoHTekcTe cioBa  Oteivto (B IOCIeHEM Juajiore ¢
lesnemonoit) npuobperator ocoboe 3HaueHue. OTessio
[IPOTHUBOIIOCTABIIIET «yOUHCTBO» U «KEPTBOIPUHOILIEHUE»
(sacrifice), koTopoe B riazax OTesUIO MpeAToaraeT CMepTh
rnocjge IOJHOTO IOKasAHuA. B

9TOM CEMaHTHUYECKOM

koHTeKcTe OTesulo Ha3bIBaeT cebsl «yOHHIEH YeCTHBIM» U

In this paper we consider the presuppositions of the question
of Othello in the context of the important Christian ideas: the
idea of salvation, the idea of repentance, the value of prayer
and the ratio between the «earthly» world and the heavenly
world. Like this, Hamlet says that murder of Claudius during
prayer «is hire and salary, not revenge». Shakespeare's
characters comprehend concepts of «life» and «death» in
terms of earthly suffering and heavenly bliss. In this context
the words of Othello have special meaning. The murder of
Desdemona Othello calls «sacrifice». In the tragedy the
sacrifice is the opposition of the murder. In this semantic
context Othello calls itself «An honorable murderer» («For
nought did I in hate, but all in honor»). In this way, question
of Othello gives special sense to his action.

TOBOPWT, UTO OH «JIeHCTBOBAJI U3 YeCTH, He U3 37100b61» («For
nought did I in hate, but all in honor»). Takum o6pa3zom,
caMO TIPUCYTCTBHE B TpareAuu Bompoca OTesUIo moMelaer
€r0 MOCTYIIOK B 0COOBIN CMBICJIOBON PETHCTP.

Kmoueevte caoea: lllekcnup, mnpecynmo3unus,

unest Keywords: Shakespeare, presupposition, idea of salvation,

CrlaceHus JAyIIM, MOJIUTBa, mokasuue, Otesuio, Tamer, idea of repentance, Othello, Hamlet, culture, history of

KyJIbTypa, UCTOPUA KyJIbTYPBI, UTeHHE culture

B aT0i1 cTaThe MBI ITOCTapaeMcsi OTBETHUTH Ha OUeHb JIOKIBHBIN BOIpoc. Bee 3HAIOT (make Te, KTO
HUKor/Ia He unTas Tpareguro Y.l1lekcimpa) ciroBa Oteinio, CkazaHHbIE UM IIepe] yOuicTBoM Jle3/1eMOHbI:
«TsI epes; cHOM MosTHIach, e3nemMona?». O ueM CBHETENbCTBYET 3TOT BOIPOC U Ta HACTOMYHUBOCTD, C
kotopo# Otesuto Tpebyer ot Jle3aeMOHbI MoKassHuA? YeM 1A caMoro meKcrnupoBckoro Oresio (1 s
3putessi-coppeMenHuka [llekcnupa) 6bLT 3TOT BOIPOC (2 OTYACTH U MOCTYIIOK), KAKOW CMBICJI OH B HETO
BiyazpiBan? KakoBel mpecynmosurnun' Borpoca Oteswto? Huke MBI moOmbITaeMcs JaTh OTBET HA 3TH
BOIIPOCHI. A ITOKa — HEOOJIBIIIOE TEOPETUUECKOE BBEJIEHHUE.

Benukure mpousBeieHUS MUPOBOH KyJIBTYPhI MOTYT OBITh IIPOYHUTAHBI PA3HBIMU cIIOcO0aMu. BaKHbBIH
aCIEeKT WJIM TUII YTEHUs — IIOUCK U HHTEPIPETANUs 00IIeUeI0BEUECKOTO CO/IEPKAHMA. DTOT TUII YTEHUS
BKJIIOYAET B cebs paccMOTpeHHe NMPOM3BeAeHNN KaK IIPO3PEeHUI MeHUATbHBIX Xy 0JKHUKOB, KOTOpBIE
HHUCXO/SIT Ha HUX B MOMEHTHI TBOPUECKOTO BJIOXHOBEHUs. B TakoM cjyyae COKPOBHINA MHUPOBOM

© 3Bepera H.1O., 2014

! TIpecynmo3nmust (MK TIPE3yMIILHSI) — BEIBOJHOE TIOAPA3yMeBaeMOe 3HAHHE, KOTOPOE SBIISETCS YCIOBUEM OCMBICIEHHOCTH
BbICKa3bIBaHus. JlomymieHne, 6e3 KOTOPOro BhICKA3bIBAHIE CTAHOBUTCS OECCMBICICHHBIM (MM HEYMECTHBIM). DTO TaKOi
KOMITOHEHT BBICKa3bIBaHHMsI, KOTOPBII HE YTBEPIKIACTCsI BBICKa3bIBAaHUEM, HO TOpa3yMeBaeTCs Kak HeUTo caMo co0oit
pazymeromieecst. OOBIYHO JTMHTBUCTHI TPUBOSIT TAKOHM ITPUMEP: BHICKa3bIBaHUE «KOPOJIb DpaHIINY JIBICY) OCHOBAHO Ha
Ipe3yMIIHH, 4to Bo Ppanimm ecth Kopoib. Eciui npe3yMimms JI0KHa, TO BRICKa3bIBAHUE OKA3bIBACTCS OSCCMBICIICHHBIM.
Ionpobuee 06 s3tom: [1adyuesa E.B. TlonsTre npe3yMITIUN B THHTBICTHIECKOH ceManTHKe // CeMHOTHKA H MH(OpMaTHKa. Bei.
8. M.: BUHUTU, 1977; Feiikep A. [lpecynmno3uius u TUIIBHI peuioxkenuii // HoBoe B 3apyOexxHO nuHTrBUCTHKE: BEIM. 16.
Jlunarsuctrueckas nparmaruka. Coopuuk: Ilep. ¢ pass. s13. / Coct. U Betyn. Ct. H./Jl. ApyTionosoii u E.B.ITagy4eBoii. O0m.
Pen. E.B.ITaxyuesoii. M.: IIporpecc, 1985.
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«Tovl nepeo cnom monunacw, /lezoemona? »
KYJIBTYPBI IIPEJICTAIOT IIepe/ HAMU KaK BAPHUAHTHI OTBETA HA BEYHBIE DK3UCTEHIINAIbHBIE BOIIPOCHI. DTO
OUeHb BaKHBIN aCIEKT MHTEPIPETATUBHOW pabOTHI KyJbTYyphl. A Tak)Ke BaXKHBIU ACIEKT CTAHOBJIEHUS
YeJI0OBEKA KaK JIMYHOCTU. [ pyro¥ TUII YTeHHS — YCTAHOBJIEHHUE MECTA IIPOU3BEEHNUS B JINTEPATYPHOM MJTU
XyZI0KECTBEHHOM IIPOIIECCE, OTIPe/IeIEHE €T0 CTHIUCTUUECKHX, JKAHPOBBIX U IPYTHUX 0COOEHHOCTEH U T.II.
BosmorkeHn u emie (110 MeHbIIel Mepe) OJWH THUIl YTeHHA. JTO UTeHHe, QUKCHUpYIolee BHUMAaHUE HA
0COOEHHOM, KYJIbTYPHO-CIEITU(PUIHOM COIePKAHIU ITPOU3BEIEHUA KYIbTYPHI. Takoe YTeHEe CTAHOBUTCS
TIONBITKON PEKOHCTPYHPOBATHh Te KYyJIBTYPHBIE CMBICJIBI, KOTOPbIE BKJIAJIBIBAJIM B CJIOBA U IOCTYIIKH
TIepCOHAKeH YnuTaTe M moil 31oxu. Takoe YTeHVe UCXOAUT U3 Te3UCA 0 HAJIMYUH KYJIbTYPHO-UCTOPUIECKOH
JMCTAHIINH 10 OTHOIIEHUIO K YUTAEMOMY TEKCTY ¥ OIIACHOCTH MOJIEPHU3AIUHU KYJIBTYPHBIX CMBICJIOB. ITO
UTeHUe, aKIIeHTUPYIOlllee BHUMaHUe He Ha 00IeYesI0BeuecKOM, HO Ha KYJIbTYPHO-CIEeIupUIHOM: Ha
0COOEHHOCTSIX BOCIIPUATHSA, TOHUMAHU S, OCMBICJIEHIS MUPA Y€JI0BEKOM JPYTOH KyJIbTYPHO-UCTOPUIECKOH
anoxu. McesetoBaTe b IPH 3TOM OTBEUAET Ha BOIIPOC O TOM, KAK MEHSLJICS Y€JIOBEK Ha TPOTSXKEHU U UCTOPUH
U KaK MEHsJIOCh €r0 ITOHMMAaHWe MHUpa. ITO CHOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO MCTOPUYECKOTO CAMOCO3HAHMA,
pedIeKCUBHOCTH TI0 OTHOIIIEHUIO K UCTOPUU KYJIBTYPbI, YYBCTBUTEILHOCTH K COOTHOIIIEHUIO B YeJIOBEKE
JINYHOTO U OOIIEeCTBEHHOTO. TO WHTEPIIPETATUBHASA paboTa, KOTOpas MO3BOJIAET JIyUIlle IIOHATH ceds,
MOHATh, B KAKOM TOUKE MCTOPUKO-KYJBTYPHOTO IIpollecca Mbl HAXOAUMCA. B 3TOM cjiydyae MbI
paccMaTpuBaeM aBTOpPa KaK 4eJI0BEKa, YKOPEHEHHOT0 B KyJIbType cBoero BpeMeHu. Kak nucanA.A.I'ypesuy,
«JII0O0H caMbIli OPUTHHAIBHBIHN, CAMBIN TeHUATbHBIA MBICJIUTEIb CBOETO BpEMEHH (Jlaske HEITPU3HAHHBIN
TeHUU, KOTOPOTO OI[EHIJIN, MOXKET OBITh, CTOJIETHS CIIYCTSI) — TOBOPIJI HA SI3BIKE CBOEH 3ITOXMU»2. Tako# Tin
YTEHUs IIPe/IIoJIaraeT pacCMOTPEeHIE POU3BEIEHUs B KOHMeKCMe CUCTEMBI TPeICTaBIeHU U IIEHHOCTEH
YeJIOBEKA IPOILION SII0OXU, B KOHTEKCTE UeA10CMHOU KYAbmypbl TOTO BpeMeHH. Vjes 1ea0cTHOCTH
KYJIBTYPBI JIE?KUT B OCHOBE TAKOTO ITOAX0a K UCCIEIOBAHUIO KYJIBTYPhI, KOTOPBIH aKIIEeHTUPYET BHUMAHHE
Ha mpobJieMe NOHUMAHUS, PEKOHCTPYKIINU KYJIbTYPHBIX CMBICIOB. C uzeell 1eI0CTHOCTU (CMBICIOBOM
CBSI3HOCTH) KYJIBTYPBI CBSA3AHO JIOMYyIleHUEe TPUMEHUMOCTH IIPU U3YUEHH U KyJIBTYPbl TePMEHEBTUYECKOTO
KpyTa (4acTh MBI IOHUMAEM U3 IIEJI0TO, a IIeJI0e U3 YacTh). Vi1es 11eJI0CTHOCTH KYJIbTYPBI I0[pa3yMeBaer,
YTO pa3Hble DJIEMEHTHl OJHOU KYJIBTYPhl MOTYT UMETh IO OTHOIIEHHUIO APYT K APYTY YTOUHSIOIIUUT,
MIPOSICHSIOIINH MX CMBICJI, XapaKTep.

J17151 TOTO, UTOOBI TOTIBITATHCSA OTBETUTH HA MIOCTABJIEHHBIN B HaUaJjle CTaTbU BOIIPOC, MbI, B YaCTHOCTH,
obparumes k apyrum npowussenenusM Y.[llekcnmpa, 4ToObI IPOSCHUTD, YTOUYHUTh, KAKUM CMBICJIOM B
nbecax Y.1llekcnpa HaEeISI0TCS OHATUS «KU3Hb», «CMEPTh», «IIOKASTHUE», «MOJIUTBA», «CIIACEHUE
Iymiv». JIJis oTBeTa Ha 3TH BOIIPOCHI OOPATHMCS K OJTHOMY U3 SIIH300B «I'aMmieTa» — 31307y, B KOTOPOM
Famuter 3actaer Kiapmus Ha MOJIUTBE U PACCYK/IA€T O BO3MOXKHOCTH OTMIIEHUS B TOT CAMBIA MOMEHT,

korja Knapnuii MOTUTCA U, TEM CaMbIM, O€33aIUTEH TIepe] HUM.

TAMJIET
Teneps CBEPIIUTH OBI BCE, — OH HA MOJIUTBE;
U 51 cBepury; u oH B3oiieT Ha HEOO;
U st ormitieH. 31ech TpeOyeTcsi B3BECUTD:
Orern; MOIi THOHET OT PYKH 3JI0/1€s],
U sTOTO 3J10/1€51 CAM S IILTIO
Ha nebo.
Benb 5TO 3ke Harpaga, a He MeCTb!
Orer cpaskeH ObUT B TPYOOM IIPECHIIIEHEE,
Korzia ero rpexu ey, Kak Mai;
KakoB pacuer ¢c HUM, 3HAET TOJIBKO HEOO.
Ho 1o TomMy, Kak MOKEM MBI CY/IUTb,

C HUM TsDKen0: U OyAy JIb 51 OTMIIEH,

2 Iypesuu A.A. Kynsrypa cpelHEBEKOBbs M HICTOPHK KoHIa X X B. // icToprst MUPOBOIA Ky/IbTyphl: Hacie e 3anana: AHTHYHOCTS.
CpennesekoBse. Bospoxnenne: Kypce nexuuii / [Tox pen. C.[.Cepebpsinoro. M.: PITY, 1998. 429 c. C. 224.



N. Zvereva The presuppositions of the question of Othello
“Have you pray’d to-night, Desdemona?”
CpasuB yOUHILY B YHUCTHIH MUT MOJINTBBI,
Kor/ia oH B IyTh CHApsI?KEH U TOTOB?

Her.

Hagaz, Moii Meu, y3Hal cTpairHel o0XBar;

Korna o 6yzier mbsiH, Wi BO THEBE,

Wb B KPOBOCMECHBIX HACTIAXK/IEHbSIX JIOKA;

B kouyHCTBe, 32 UTPOH, 32 UeM-HHOY/b,

B uem HeT n06pa. — Torma ero cmruow,

Taxk, uToOBI ATKAMU OPBIKHYJI OH B HEOO

1 uT06 Ayma 6pUIa YepHa, Kak af,

Kyna ona ormpasurcsi. — Matb K7eT, —

To suib OTCPOUKY Bpay Tebe aaer.
(Yxomwur.)

Koposb
(BcraBast)
CJ10Ba JIETAT, MBICJIb OCTAETCSA TYT;
CioBa 6e3 MbICIH K HEOY He TOUIYT.
(Yxonwur.)3
(mepeBoa M. JIO3WHCKOTO)

ITouemy I'amiter He y6uBaer Kitaausa? He moromy, 4TO YOUHCTBO BO BpeMs MOJIUTBBI €My KasKeTCs
KOIIYHCTBEHHBIM WIH JkecTOKUM. He moTomy (110 KpaliHell Mepe B 3TOM 3IU30/€), YTO OH KojiebyeTcs B
OCYII[eCTBJIEHUN MeCTHU. A TIOTOMY, UTO 3TO He OyZIeT MeCThIO B ITOJIHOHM Mepe. YOUTH uesloBeka B MOMEHT
IIOJIHOTO TIOKasiHUA U 61ar0YecTsi, COTJIaCHO paccykieHusM [amiieTa, — 3TO He MecTb, a Hazpada. CioBo
«Harpajzia» IMpUCYTCTBYET B JIByX XpPECTOMATHHHBIX IepeBojiax — M.JIosuHckoro u B.[TacrepHaka. OTuMm
CJIOBOM OHH II€PEAAIOT CMBICII IBYX AHITIMUCKUX CJIOB, KOTOPBIE IPUCYTCTBYIOT B AHTJIMIICKOM OPUTHHAJIE

— “hire” u “salary”.

HAMLET
Now might I do it pat, now he is praying;
And now I'll do't. And so he goes to heaven;
And so am I revenged. That would be scann'd:
A villain kills my father; and for that,
I, his sole son, do this same villain send
To heaven.
O, this is hire and salary, not revenge.
He took my father grossly, full of bread;
With all his crimes broad blown, as flush as May;
And how his audit stands who knows save heaven?
But in our circumstance and course of thought,
'Tis heavy with him: and am I then revenged,
To take him in the purging of his soul,
When he is fit and season'd for his passage?
No!
Up, sword; and know thou a more horrid hent:
When he is drunk asleep, or in his rage,
Or in the incestuous pleasure of his bed;

3 [lexcnup V. TlonHoe coOpanue counHeHui B BocbMu ToMax. T. 6. M.: Uckyccetso, 1960. C. 92-93.
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«Tovl nepeo cnom monunacw, /lezoemona? »
At gaming, swearing, or about some act
That has no relish of salvation in't;
Then trip him, that his heels may kick at heaven,
And that his soul may be as damn'd and black
As hell, whereto it goes. My mother stays:
This physic but prolongs thy sickly days.4

CJ10BO «Harpajia», UCIOJIb30BAHHOE B MEPEBO/IAX, JOBOJHHO TOUHO MEPEAaeT CMBICJI aHTIIUHCKOTO
TeKCTa, HO KCIIOJIb30BaHHble B opuruHasie cyioBa “hire” u “salary” mpuBHOCAT JOTOJHUTENbHBIN
OTTEHOK: youTh KtaBauss B MOMEHT pacKasHUSA U MOKASHHON MOJIUTBHI it ['amiieta — 3T0 (paKTHUECKH
3HAYUT CTaTh COYUACMHUKOM 3JIO[I€SHUsI, OTIUIATUB yOuiine mo6poM 3a cojesHHoe 3710. OpuruHal
[IPUBHOCHUT UIEI0 HaliMa U HAa€EMHHKA KaK POJIH, B KOTOPOU B 3TOM CJIydae OKa3bIBaeTcs ['aMmiieT, 1Mo ero
cobctBeHHBIM cyioBaM. Cpasy HeoOXOJUMO YTOYHHTH, YTO MBI HE XOTHM JI0Ka3aTh YTO CMEPTh
ocmbicsiuBasiack Y.IIlekcmupoM W €ro COBPeMEHHMKaMH Kak 6s1aro. MBI XOTHM TOJIBKO, oOpamias
BHMMaHHE Ha 3TH (JIoBa ['aMiieTa, MOKa3aTh, KaKOe 3HA4YEHUE /IS YeJIOBEKA TOTO BPEMEHH HMesa
MMOKastHHAS MOJINTBA U UJIesl CIIACEHU IYIITH, KAaK OCMBICIUBAIACH CMEPTh B KOOPIMHATAX COOTHOIIEHUS
3eMHOr0 U HeOecHOro. Tak, B TEKCTe CIIEIUAJIBHO MMOJAYEPKUBAETCS, YTO OOCTOSATEIHCTBA CMEPTH OTIIA
Tamera — a UMEHHO CMEPTD 6€3 MPEICMEPTHOTO TOKASHUS — OCMBICIMBAIOTCS KaK TO, UTO BO MHOTO pa3
yBEJINYMBAET HeCcUacThe. DTO TAKKE YBEJIUYUBAET CTEIEHb 3JI0/[eficTBa U KoBapcrBa Kutapnus Kak B

TJla3ax yMmepuiero oTia, Tak 1 CbIHa.

I[TPU3PAK
Taxk 51 BO CHe OT 6PaTCTBEHHOU PYKH
YTpaTui ;Ku3Hb, BEHEIl U KOPOJIEBY;
A cxotteH GBUT B IIBETY MOUX IPEXOB,
Bpacrutox, HerpuyaiiieH U HelloMa3aH;
He cBeaiu cueToB, mpusBaH ObLI K OTBETY
[Tox 6peMeHeM MOUX HECOBEPIIIEHCTB.
O yxac! Ykac! O Besmkuii yxkac!s

(mep. M.JIo3uHCKOTO)

O cuie U 3HAaUYEHUHU TTOKagHUA paccykaaeT u Kiasauii:

KOPOJIb KJIABJUIA
Kak ObITh IPOIIIEHHBIM U XPAaHUTDb CBOU TpeX?
B mopouHOM MUpe 30JI0TON pyKOU
Hempasna orcTpanser mpaBocyane
U vacro mokynaercsa 3aK0OH
IleHo11 rpexa; HO HaBepXy He TaK:
Tam KpUBJIBI HET, TAM JI€JI0 TIPEIJIEIKUT
BoucruHe, 1 MBI TPUHYKIEHbI
Ha ouHoO# cTaBKe ¢ HaIller0 BUHOHN
CBUETEILCTBOBATE. UTO K€ OCcTaeTcs?
Packasabe? OHO Tak MHOTO MO2KeT.
Ho 4to oHO TOMYy, KTO HepacKasaH?
O xankuii xxpebuii! I'pyas uepaee cmepTH!

YBA3MmINN AyX, KOTOPHIN, BBIPHIBASICH,

4 Shakespeare, W. (1910). The Complete Works of William Shakespeare. Vol. 8. P. 329.
5 Ulexcnup V. TlonHoe cobpanue counHeHui B BockMu ToMax. T. 6. M.: Mckycctio, 1960. C. 35.



N. Zvereva The presuppositions of the question of Othello
“Have you pray’d to-night, Desdemona?”
Jlunis rory6oKe BsA3HET! AHTENbI, criacuTe!
I'auce, xectroe kosieHo! Kubl cepanal
CMsArduTech, KaK y Majsoro MiaseHnal
Bce MoxkeT OBITH el1e 1 XOPOIIIO.
(OTXOAMT B CTOPOHY U CTAHOBUTCS HA KOJIEHU.)®
(ep. M.JIo3uHCKOTO)

B nepeBosie B.ITacTrepHaka MBICIb O POJTH MOKASTHHOW MOJIUTBBI BRIpQKeHa ellle 60Jiee OnpezieIeHHO.
B ompesieIeHHOM CTENEHH ATOT IEPEBO/T AaXke O0jIiee TOYHO COOTBETCTBYET aHIIUHCKOM dpase «Try what

repentance can: what can it not?»

KOPOJIb KJIABOUIA
Tawm, HaBepxy. TaMm B MMOJAJTMHHOCTH T'OJION
Jlexkar esHbsI HaIIK Oe3 IPUKpac,
U MBI TOJKHBL HA OYHOH CTABKE € IMPOILIBIM
Hepxkatb oTBeT. Tak uTo ke? Kak MHe OBITH?
[Tokasareca? PackasgsHbe BCECUIIBHO.
Ho uro, xorzia 1 KaATbcs Hesb3s!
Myuenue! O rpyzib, uepHee cMmepTH!
O nyxa, rae, 6apaxrasch, AyIia
Bce r1y0ske BsI3HET! AHTeJIBI, HA TIOMOIIB!
Cxopeli, koJsieHH, rHuTech! Cepzia crasb,
CraHb, KaK XpAIIHA HOBOPOK/IEHHBIX, MATKOM!
Bce nonpasumo.”

(mep. B.ITacrepraka)

Uurasg 5TH CTPOKH, MBI MOXKEM NONbINAMbCA MPEACTABUTh, KAKOE 3HAUYEHUE JJI YesIOBEeKa TOTO
BpEMEHU HeCJIa MOJIUTBA, IOKAsHUE, KAaKOe 3HAUEHHe /I HETO MMeJia U/ies CIaceHUs Ayliu. BaxHas
COCTaBJIAIONIASA BOIIPOCA O 3HAYEHUH JIJIS IIEKCITUPOBCKUX TePOEB HJIeH CIACeHUs I — MTOHUMAaHHe
UMH COOTHOIIEHUSI MHUPA 36MHOTO M IOTyCTOpPOHHero. OueHb YacTO KU3Hb U CMEPTb OCMBICJIUBAETCS
reposimu Illekcnuipa B KOOPIMHATAX COOTHOIIEHHS 3€MHOTO CTPa/IaHusA U HeOECHOTO 6JIa’KEHCTBA.

Bor noka3zaresibHbIe cyioBa ['amiieta nepen camMou CMEPTHBIO:

TAMJIET
Ecnu Tbl My>x4unHa,
Jlaii KyOOK MHe; OCTaBb; JJad, s X0Uy.
O zpyr, Kakoe paHeHOoe UM,
Ckpoii TaiiHa Bce, 0CTAIOCH OBI IO MHE!
Korza MeHs B cCBOeM XpaHUJI ThI CEPAIIE
To oTcTpaHuch Ha BpeMs OT OJIa’KeHCTBa,
JpImm B cypoBOM MHUPE, UTOO MO0
IToBenats oBecTs.8

(mep. M.JIo3uHCKOTO)

HAMLET
As thou'rt a man,
Give me the cup: let go; by heaven, I'll have't.

¢ Tam xe, C. 92.
7 Llexcnup V. Becsk llekcmup [Teker]: B 2 tomax. T. 2. M.: OJIMA-ITPECC, 2000. C. 295.
8 llexcnup V. Tlonxoe coGpanue counHeHuil B BockMmu Tomax. T. 6. M.: Mckyccrio, 1960. C. 155.
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H.IO. 38epesa IIpecynnozuyuu sonpoca Omenno
«Tovl nepeo cnom monunacw, /lezoemona? »
O good Horatio, what a wounded name,
Things standing thus unknown, shall live behind me!
If thou didst ever hold me in thy heart
Absent thee from felicity awhile,
And in this harsh world draw thy breath in pain,
To tell my story.?
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Takum obpazom, ¢paza «OrcTpaHHCh Ha BpeMs OT OJIaKEHCTBa» OKAa3bIBAIOTCA CHHOHUMUYHOM
CJIOBaM «HE YMHPAI», «OCTaHbCA KUTh». [Ipocs ocTaThes JKUBBIM CBUJIETEIEM ITpousomIeriero, [avier
daktuuecku npocut ot ['opamnuo >kepTBHl. DTH cjIoBa I'amieTa nepekankaTcs co cioBamu OTeo B

MOC/IEHEH CIIeHE:

ATr0
A paneH, HO He HACMEPTH.
OTEJIJIO
A ue xaeto. Tak U ObITD, JKUBH.
ITo-moemy, cuacTIuBel TOT, KTO yMmep.'©
(mep. M.JIo3uHCKOTO)

Tenepp momnplTaeMcsA TPOUUTATH MTOCTIEAHIO clieHy Tpareanu Y.1llekcnupa, yYUTHIBASA 9Ty CUCTEMY
MeHTIBHBIX KoopauHaT repoes Illexcnupa. [lepen cambiv youiictBoMm OTeIO HE YUyBCTBYET HEHABUCTH
110 OTHOIIIEHUIO K Jle3/IeMOHe — OH UyBCTBYET Jit000Bb. B mbece aT0 momuepkHyTo. Tak, OTesIo HeXKHO
LeJIyeT emle CIsyio Jle3/1eMOHy, HCIBIThIBAas K HEll 6e3MepHYyI0 JIF000Bb, HO OTHIOAb HE HEHABUCTD.
OueHb Ba)XKHO OTMETHUTH, uTOo HaMmepenue Otesio (youth /le3meMoHy) U JI0OOBh K Hell He BXOAAT B
npotuBopeune 1A camoro Oresro. Hamporus, oH cebutaeres Ha Hebo, KoTopoe «Ka3HUT, JT100s1», HA

Hebeca, koTopble mopakaroT To, uTo J1064T. «It strikes where it doth love».

OTEJLJIO
(Lenyer ee.)
O cJ1aiIkuil B3/10X, 30BYIIUH IPABOCY/IbE
[TepesiomuTs cBoii meu! Eine, erre.
YMpu Takoro, u Tebs 51 Oyay,
Y6us, 1r00uTh. Ellle 0/11H, IOC/IEHUN:
Bcex cagoctHel u Bcex crpamineil. A miaay,
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Ho 3T0 — rpO3HBIH IJIa4 HEGECHOM CKOPOH,
Koropas ka3HuUT, 11006:. — [IpocHynace.!!
(mep. M.JIo3uHCKOTO)

<

OTEJLJIO
(Lenyer lesmemMoHy.)
O umcrora apixaubs! [Ipex To6010
T'oToBO TIpaBOCy/IbE€ OHEMETb.

Eime, eme pas. Byap Takoit mo cmepru.

U INEKMPOHHBLU HCYPHATL

o

A 3agymry Tebst — U OT JIIOOBU
Cotizy c yma. Ilociennuii pas, mocaegHI.
Tak MBI He [1€JIOBAJIUCh HUKOT/IA.

Hayunn

9 Shakespeare, W. (1910). The Complete Works of William Shakespeare. Vol. 8. P. 375.
10 [1lexcnup V. Otemno; Max6er: Tpareauu / Ilep.c anmi.M.Jlozunckoro; kommenT.B.IT1. Komaposa. CIT6.: A3Gyka, 2000. C. 180.
1 Tam xe, C. 162-163.
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N. Zvereva The presuppositions of the question of Othello
“Have you pray’d to-night, Desdemona?”
A 1avy U Ka3HI0, COBCEM KaK He0O,
Koropoe kapaer, BO3JI00UB.
OHa npocHyJsache.'2
(mep. B.ITacrepHaka)

OTHELLO
So sweet was ne'er so fatal. I must weep,
But they are cruel tears: this sorrow's heavenly;
It strikes where it doth love. She wakes.!3

BaxkHo, yTO B 3HAMeHHUTOM Jauasiore OTeJIO He TOJIBKO CIPAIIMBAET, IIOMOJIIIIACK i Jle37ieMoHa
IIepeJ CHOM, OH HacTanBaeT HA TOM, YTOOBI OHA ITOJTHOCTHIO IIOKAAIACh U ObLyIa aDCOTIOTHO YHUCTOH I1epest
JUnoM cMepTu (Kak Mbl IIOMHHM, «pacKasHbe BCECUJIbHO»). [lo3Boi0 cebe MPONUTHPOBATH 3TOT

3HAMEHUTBIN JUAIOT B riepeBozie M.JIo3WHCKOTO:

OTEJLJIO
Trw1 HOMOJIHIACHh HA HOYb, Jle3aeMoHa?
JE3JEMOHA
Jla, MO¥i CHTHBOD.
OTEJLJIO
Korza TbI 3Haems 3a co0010 Tpex,
HenpumupeHHBIN ¢ MIJIOCThIO HeOECHO,
ITokaiics B HeM celfuac xe.
JE3JEMOHA
Mot cuHBOD,
Yro 3TO 3HAUUT?
OTEJIJIO
Capimnib? Toponuce.
A oroiiny. MHe Ts3KKO yOUBaTh
TBoit HeroToBsIH nyx. I36aBu Bo:xke,
Y1006 51 yOUIMIIEeH cTa/I TBOEH IyIIn. 4
(mep. M.JIo3uHCKOTO)

B mnepeBoge M.JI03WHCKOTO cOXpaHseTcA OYeHb BAXKHBIM CMBICJI, KOTODBIN IIPUCYTCTBYET B
aHIIUHCKOM TeKceTe. Tak, OH BKJIIOYAET B CBOH nepeBoj c10Ba OTeI0, B KOTOPHIX OH TOBOPUT HE TOJIBKO
0 HexKeJIaHUU yOuTh [le31eMoHy 6e3 MOJTHOTO MOKAasAHUsA, HO O HeXKeJIaHUU youTh Ayury le3nemonsl. 1

Ta, U ipyras ¢ppasa IPUCYTCTBYIOT B aHTJINMCKOM TEKCTE:

OTHELLO
Well, do it, and be brief; I will walk by:
I would not kill thy unprepared spirit;
No; heaven forfend! I would not kill thy soul.!5

B TekcTe MHOTOKpaTHO (BO MHOTHX J€TaJIsIX) IMOAUEpKUBaeTcsA skemaHue OTesio, 4ToObI ayiina

Jle3meMoHbBI ObLTa cIraceHa:

12 [Ilexcnup V. TlonHoe coOpanue counHeHuit B BockMu ToMax. T. 6. M.: HckyccrBo, 1960. C. 407.
13 Shakespeare, W. (1910). The Complete Works of William Shakespeare. Vol. 7. P. 146.

4 [Hlexcnup V. Otenno; Max6et: Tparenuu / Ilep.c anrt.M.Jlosunckoro; komment.B.IT.Komaposa. CII6.: A36yka, 2000. C. 163.

15 Shakespeare, W. (1910). The Complete Works of William Shakespeare. Vol. 7. P. 146.
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U INEKMPOHHBLU HCYPHATL

H.IO. 38epesa IIpecynnozuyuu sonpoca Omenno
«Tovl nepeo cnom monunacw, /lezoemona? »
JIE3JIEMOHA
Cesaroe Hebo, cxkasibCst Halo MHOM!
OTEJLJIO
AMunb, BceM ceparem!©
(mep. M.JIo3uHCcKOTO)

OfHO U3 KJIIOUEBBIX CJIOB BTOM CIIEHBI — CJIOBO «sacrifice», koTopoe JIOBUHCKUN MEPEBOIUT KaK
«KEPTBOIIPpUHOIIIEHHEe», a IlacTepHaK — «HUCKYIUTENbHAsi CMEPTh». DTO cjoBa OTe/sI0O B OTBET Ha
«HeKeaHue» Jle31eMOHBI CO3HATHCA B COBEPIIIEHHOM €10, KaK OH YBEPEH, IPECTYIIEHUH:

OTHELLO
By heaven, I saw my handkerchief in's hand.
O perjured woman! thou dost stone my heart,
And makest me call what I intend to do
A murder, which I thought a sacrifice:
I saw the handkerchief.!”

OTEJIJIO
S1 BU/1E€T MOY IIJIATOK B €70 PYKaX,
O6manmuna! Thl KAMEHHUIITH MHE CEP/ILIE
U xoyentb, UTOOBI 1 HA3BAJI YOUKUCTBOM
To, B ueM 51 BU/IeJI 2KEPTBONPUHOLIEHbE. 8
(M.JTo3MHCKH)

OTEJLIIO
A Buzes1 caM IJIaTOK B €ro pyKax.
Menst o6MaH TBO¥ IpeBpaIaeT B KAMEHb,
A 3Ty HCKYIIUTEJIBbHYIO CMEPTh —
B 3akopeHes1oi rpenrHuIsl yOUHCTBO. 19
(B.ITacTepHak)

B TekcTe BOBHUKAET MPOTHUBONOCTaBiaeHne «murder — sacrifice». « ICKynmUTeIbHYIO CMEPTH» JIEIAET
yOUICTBOM «HEKeJIaHue» J[e3eMOHbI IIOJIHOTO ITOKAAHUA, ¢ TOUKH 3peHus Ores1o. XoTs B TEKCTE €CTh U
HeJIByCMBICJIEHHbIE YKa3aHusA Ha apocTh Oteswto («TBoI 00JIMK MCKaXKeH KPOBAaBOM 371000i1»), BCe e B
Tpareiii €cTh JOCTATOYHO yKazaHUM Ha TO, yTo OTEeJI0 coBeplIaeT YOUNCTBO HE U3 HEHABUCTU, HE U3
MECTH U JIaKe He U3 3J100b1. BOT ero cjioBa B caMOM KOHIIE TPAreIUHU:

JIOJOBUKO
OrteJiio, ThI, KOTZIa-TO CTOJIb JJOCTOMHBIH,
[TomaBmIuii B cETH THYCHOTO paba,
Yro o Tebe ckazaTh?
OTEJIJIO
Bce, uTo yrogHo.

Ckopeii Bcero, uTo s — yOMHIA YeCTHBIM:
A necTrBOBaJI U3 YECTHU, HE U3 3J1005I1.2°

(M.JTo3MHCKH)

16 [lTexcnup V. Otemnno; Mak6ert: Tpareauu / Ilep.c anrn.M.Jlosunckoro; komment.B.IT1. Komaposa. CII6.: A36yka, 2000. C. 164.
17 Shakespeare, W. (1910). The Complete Works of William Shakespeare. Vol. 7. P. 146-147.

18 [Ilexcnup V. Orenno; MakGet: Tpareauu / ITep.c anrmi.M.JTosunckoro; kommenT.B.IT. Komaposa. CIT6.: A30yka, 2000. C. 166.
19 [lexcnup V. TlonHoe coGpanue counHeHui B Bockmu Tomax. T. 6. M.: Hckycctio, 1960.C. 409.

20 [Ilexcnup V. Otenno; Mak6et: Tpareauu / ITep.c anr.M.JIosunckoro; komMenT.B.IT1.Komaposa. CII6.: A30yxka, 2000. C. 180-



N. Zvereva The presuppositions of the question of Othello
“Have you pray’d to-night, Desdemona?”
Tparemua  Otemno (g camoro Oreyio) HE B TOM, UYTO OH YOWJI *KEHy B IIPHIIQJIKE
HEKOHTPOJIMPYEMOU APOCTU (KaK MBI IIBITAJUCH [T0KA3aTh, TO HEe COBCEM TaK), a B TOM, UTO B CBSI3H C ee
HEBUHHOCTBIO «MCKYIIUTEJIbHAsI» (B €ro Iy1a3ax) cMepTh 00epHyJIach 6ecyecTHbIM yOuicTBoM. BoT ciioBa

OreJsiio B TOT MOMEHT, KOr/Ja I[eBZ[eMOHI)I YKe He OBLIO B JKHUBBIX, HO OH elle€ BePpUJI B €€ BUHOBHOCTD:

OTEJIJIO
C meit Kaccuo cnas. ITogu cripocu y Myska.
S GBI OBI CBEPTHYT IIy0sKe a/IcCKOU Oe3/HBI,
Korya pemuics 661 Ha 3Ty KpalHOCTb
Be3s posxkHbIX IpaB. TBol MyX Bce 5TO 3Ha.2!
(M.JIo3UHCKMUIT)

I[ToMuMO TOTO, YTO OH JIMIITUJICS CAMOTO JIOPOTOTO CYyIIeCTBa Ha CBeTe, OH obecuecT cebs («K uemy
MHe YecTb, Korza s obecueleH?») U 00pek cebs1 Ha BeYHble MYKU. B KOHIlE KOHIIOB, OYAyYIH COKPYIIEH

CBOUM IIOCTYIIKOM, OH CaM IIPU3BIBAET Kapy 32 CBOE 3JI0ZIesIHUE:

OTEJIJIO
Bnenueti copoukn! B nens Cyza TBOM B
MeHs ¢ Hebec HUBBEPTHET B KOT'TH Oecam.
Kax jsien, kak Jies1, o ieBOUKa Mos!
ITogo6Ha yncroTe TBoeh. — O u3Bepr!
II1eTbMu MeHA TOHUTE
BoI1, 1bABOIIBI, OT 3penuina Hebec!
Meuwnte 1o BeTpy! 1sxapsbte B cepe!
IIIBbIpHUTE B GE3/THBI KUIKOTO OTHsA! —
Meptsa! O leznemona! Je3nemona!l

0! 0! O!22
(M.JIo3uHCKMIT)

Taxum 06pa3om, caMo IPUCYTCTBUE B Tpareluu Bompoca «Thl MOMOHIACh HA HOYb, Jle3/ieMoHa?»
IIOMeEIAeT MOCTYIIOK OTEI0 B 0COOBIM CMBICIOBON PETHUCTD, BKJIIOYAET B ce0s MPECYIIIIO3UITAN, KOTOPBIE
11 coBpeMeHHHKOB Illekcnipa 66111 4eM-TO caMo co00i pa3yMeIoIuMces, a OT Hac (B olpesesIeHHOH
MEPCIIEKTUBE UTEHUS) TPEOYIOT PEKOHCTPYKIIMH KYJIBTYPHBIX CMBICJIOB JIPYTOH KYJIBTYPHO-HUCTOPHUUYECKOUN

IIIOXH.
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«Tovl nepeo cnom monunacw, /lezoemona? »
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